O

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920

a
)

KUEHNE+NAGEL s

CCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conform
Data con
Firma

SoWY
(®

enklinger] Germany

i au:, schede Iin&‘r: Zj‘?‘

Hirschvogeél

el

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+40 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) . “%
ITALY Delivery Note ,Q—Z
[QD Z% I% Oq— Kunden-Nr, TN B A5 Ogtumt B R0,
Custamer o, No. 7. * tale”
Mo:fu‘cuzm rfull ‘: Date: )
N IRCIAVAS 20041 T 280985 < ibaon
5) LlefererNr. Lisferscheln Datum
Supplier No, Dalivery note Dale
Cede foumisseur Bon de livralsen Pale
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Omder'Commanda 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exlenslon Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complém efient Nolre déparlement TéLFax Intame Notre ordre no.
00000153985 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédition | fral ~ 20)| unfral 21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kg Weight ks / Poids kg
forwarder HIVO Fanto. | peven Mode dermbatage eatistion da el brutto/grossibl netioinetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschri/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 26) Abladostelle/Unload Location/Lisu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pes,  28) MaterdalKunde/CustomerPartRélérencaClient 28} Matoret/Material/Référence 30) Menga 31) Elnheit
lem T d/EngineeringChange/tiat Technig Bazelch o] /D F Quantiy Unit
Posla ;‘. dencharge/ A "luiﬁuiui'u":'o !c.llent Preduktianscharge/Production bateh/Lot du production Cuantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft cuter
DEW 109192 9 591810
5000015064
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft cuter
DEW 109192 9 591810
5000015066
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015073
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currancy: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curreney: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnehen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, D0sseldorf, Cumency: EUR, |1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Cumency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waller Bauer,

br. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogél

[ ]
"’ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsetivogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} "
ITALY Delivery Note
~5) ~Lleferel:-Nr. — L;er::c!:el:l S Datum
Supplier No, Dollvory nols Date
Code foumlsseur Ban de livraison Date
910010486
10} Bor Zalehan 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdaten des Bastellars 12) Unsere Abtellung 13) TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refeconce Addtienal Cusiomer Dala Our Bepattment Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Valre riférence 5500039164 0000 Indic, compfém. cliant Notra département Tél/Faxlntéme Notre ordre no,
0000015395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18} Vi Way of Ship Moda d'expddition | frei  20}| unfrol 21) Vemackungsart 22) Versandreichen 23) Gesamigewichi kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . ﬁ:':m ::ﬁac;g :!f::lﬂr:lqarmauane aﬂﬁﬁ;ﬁﬁﬁ fenvol bratto/gross/brut netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestatle/fUnioed Locallon/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 28) Malerial/MaterialRéfrence 30) Menge 31) Einhedt
ftem Anderungsstand/EnglnearingChenge/Etal Techniqua Bozelch ponDescsipti Quontity Unit
Poste ;-’“ h I e s ‘-"‘ h :':"(‘.Ilienl Produktionscharge/Producilon balet/Lot du production Quantié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108192 8 591810
5000015071
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015068
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102192 9 591810
5000015070
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agraed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX. Executive Board: Walter Bauer,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Birk Landgrebe 217

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86520 Denklingen, Germany

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autornotive Group

ITALY Delivery Note
’;)’ I:I'e,f-emr-N;. Llnfunnh;ln
Suppller No. Delivery note
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) [he Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10y Zusstzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtejlung 13} Tel/FaxDurchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addltfonal Customer Data Cur Depariment PhonefFax Exienslon Our Order No,
Volre rélérence 5500039164 0000 Indle. complam. cllent Noire déipartement Tél/Faxintdme Netre ordre n,
0000015395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfret 21) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Walght kgs f Pelds ko
forwarder HIVO g:]r?cu :gflndi: mﬁ?'emallaga f:'ﬂﬁﬁﬁgmﬁ Tenvol brstto/gross/brul netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 16.715
25) Varsandanschilfi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestslie/Unload Location/Lieu de déet |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maledalunds/CustomerPattRéférenceClient 28) MaterialMaterla¥Réfrenco 30) Mengs 34) Enhelt
Itern Andenungsstand/EnglneeringChange/Etat Tachnigue Bezelchnung/Cescription/Description Quaniity Unit
Poste ;’_ dench G Y Wumm‘:‘;ﬂ:;?;mnl Produkilonschargs/Production batch/Lat du produciion Quantité Unia
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015069
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108192 9 591810
5000015063
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108192 @ 591810
5000015072
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Condftions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogsl.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Qbesfand, Wellheim, Currency: ELR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 089, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Watter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

a7



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Ml

Hirschvogel

-

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
5) Llefarer-Nr Linfarscheln Datum
Suppher Na. Delivory note Date
Cede fourisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) lhrZeichen 11) Bestellung/OrianCommande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsore Ableilung 13) Tel/Fex Durchwahl 14) Unsers Aoftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extenslon QurOrder No,
Votre rétérence 5500039164 0000 tndic. compl2m, cliant Matre département TélFaxintdme Nolre ardre no
0000015395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V. dartWay of Shipr d'expédition | frel  20)§ unfrei 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO fanca | portdd Moda d'embaliage Identification de Fenval brutte/gross/brul nette/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
28) VersandanschrfUShipping Addressiadresse d'expédition 268) Jntoad L lon/Lieu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

2N Pos.  28) Matefal{unde/CustomesParlRéférenceCliem
ftem A d/EnglneerngCh [Etat T

28) MalerlalMaterialRéférence

30) Mange 31) Elnheit
Unlt

Q o [ pt Quaniity
Poste :‘. " charge/C y :;Ellarﬂ Produktlor batch/Lot du producil Quantitd Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
PEW 109192 9 591810
5000015067
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015065
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015083
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under hitps:/’www.hirschvogel.com/en/agb.htm! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, 1BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

47



/\@
™ Hirschvogel
' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH 2 N
Hirschvogel Automotive Group

Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY ‘“ “I‘ Delivery Note

Kindepter, - © Y M, T

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

CuistomiarNo. No. .
}fb G ,dian‘l" o ’-iu' 4 ';’.".. : E_iﬁ
2001 11182805295 2i4:04.2021.
5) LUefarerNr. Lleferschain Datum
Supplisr No. Delivery note Dats
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
R Kol -l e e vt e
Valre référence 5500039164 0000 Indie, eomplam. cllent Notre départzment TélJFax Intéme Notre ordra no.
0000015385 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersendarVWay of 8hipment/Mode d'expédition | frei  20}| unfrol 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwqrg:ler HIVO " ?r:I::Icn ::Ptﬂ‘l’l hpﬂzfﬂﬂndqmallane %’gﬁﬁéﬂﬁnﬂ renvol brutto/gross/brut natto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25} Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesielieMniaad L lon/Liey da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20) Matedal/MatedaliRéférence 30) Meange 31) Elnbeit
ttem Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Techniqus /D /Cescrption Quantity Unit
Posie | dencharg ': A ..": oc.ﬁenl Produktionseharge/Production hateh/Let du produstion Quantité Unie
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015078
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516089320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109182 9 591810
5000015077
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015081
20MnCrS5

Incoterms 2020;
Country of origln;

FCA Denkiingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becama part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Bparkasse Oberland, Weilnelm, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

57



>

) Hirschvogel
: Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH : 2
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. KL Oatum ™ ™
Laistaher No, . Nao. Ot
o SRV RPN
20041 "5 0182805295 14.04:2021
8) Li=farer-Nr. Ueaferscheln Batum
Supplier Na. Dellvery note Bate
Code foumnisseur Ban de livraison Date
91001046
10) gtrzuéﬂ;en 11) Bestelung/Order/Commanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsero Abtellung 13} TelJFaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags=Nr.
veoréones | 5500039164 0000 Ik, compiam. et ot dgparsment Termaxima Nobeofire 2.
0000015395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Ship ode d'expédition | frel  20)} unfrel 21) Verpackungsart 22} Vearsandzelthen 23) Gesamvgewicht kg/ Welght ks / Polds kg
forwarder HIVO g:}:co ﬁﬂm ;ﬁz:h:‘lg'emballaga faﬂﬂﬁﬁﬂmﬁ Fenvol bntto/gross/brul netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.605 15.715
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) ¢ Anlogd L Mleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaledalKundet Part/Re Hant 28) MaterialMatariat/Référence a0) Mengs 37} Einheit
liem And ringChange/Etat Techn Bezelchnung/Cescdption/Daseription Quantity Unit
Poste .’ .‘ hame/Cs ww:m;"':; tc._l_uanl Produkilonschampe/Froduction bateh/Lot du predection Quaniité Unité
160 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
50000156079
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 25160692390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091929 591810
5000015080
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015082
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsurnme/Total quantity 5.040 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hlrschvogel.com/enfagb,.ntml ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEGTXXX

Sparkasse Obarland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1685 46, BIC; BYLADEMNDOO(

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardd, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Watter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 6/7



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H-0
Fax +439 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

gl ol

5)  Lieferer-Nr.

Lleferschein
SuppFerMo. Dalivery note
Code foumlsseur Bon da lhvralson
91001046
O oirralonnge | 11 PesematomeGonmane " ihlocal Gustooroata | ) Gur Dageriment " analoxExtonsan W o oaro "
Votre référence 5500039164 0000 Indic. cornplém, client Notra dépariement TélFax Intdma Motre ordre no.
0000015385 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmenUMode d'expédilon | frel  20)] unirel 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fr:Ir?no :gﬂﬂlﬁ ;iz,:ngemhallaga ﬁfﬁﬁ%’gtﬁﬂﬁe Tanvoi brutin/grossirut netlofnatiet
Spedition Schweitzer % |sua below see document 17.605 15.715
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) AbladasialiafUnlaad 1 feu di
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
45584285 - 46584322 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwaw. hirschvogel.com/fenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, 81C: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe T
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Hirschvagel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700286 MODUGNO (BARD

ITALY

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Llefarer-Nr. Lie'l'erscheln Dah;;n
Supplier No, Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livisison Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abiellung 13} TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additianal Cuslamer Data Our Depanment Phone/Fax Exiensien Cur Order Mo.
Valre référence 55000391 64 00001 Indic, complam. client Notre départemant TélJFax iniéme Nolre ardre no,
0000015 HUG-LGV/ 5614 /9300 50165565
18} Versandar/Way of StipmentMode d'expédition | fref  20}| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gasamigewichl kg Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO . oo :gﬂﬂ: :liz':zg'emhallage fafﬁﬁ%ﬁmﬁ F'envai brutlo/gross/rut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X seE ARl 17.6805 15.715
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) / fUnload L lon/Lieu da déchargsment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 o
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerdaVTell-Nr. 20} MateratMateral/Raférence a0} Menge 31} EinheRt
ltem Customer Part No. ichatng, fial Quantity Unlt
Posle Référence du client Produktionschamge/Production batoh/Lot du production Quantité Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt ocuter
DEW 109192 9 591810
20MnCrS5
ftem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,023 %
Cr 1,180 &% Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Pb 0,002 % As 00,0040 % sSb 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mim L 5 3 5 7 =) 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated elecfronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cuivency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC; DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Beard: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003491 vom 14.04.2021

Seit tber ... BEIG

(R T

21-003491

Ludwigsburg, 14.04.2021
Seite 1 von 1

A Absendar / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Bafdrderung unterliegt trotz siper ge-
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim
intern. Straiengtarverkehr (CMR).

ll.\ITERNATIONALER‘ FRACHTBRIEF

VAL CNMR

Cetransportestscumis, nonobstanttouteclause
confralre, & fa Convention relative au contrat de
transpart internatienal des marchandises par
route {(MR).

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

@ Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum{Date 19.04.2021

ITALIEN

73 Auslisferungsart das Guites / Kieu prévu pour la livralson de fa marchandise
Ca/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien

Zeit! Tomps

4 Orl und Tag der Ubemsahme f Llay et date da la prise en charge de la marchandise

*7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transperteurs successifs

5 Belgefigte Dokumente { Decuments annexas

OrifLisu Denklingen Vorbehalte und Bamerks das Frachtfairer /

'orcenalle uni emerkungen das Fra rar
Land/Pays  Deutschland Zalt! Temps B i carves ¢ cheonalkcns uat transporleurs
Datum/Date  14,04.2021 40:00 bis 17.00 Uhr

9 Pos. 10 Zalchan/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numéras Nombre des calis Mode domballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82805158 6 OLLI Gefriebeteile 23.539 73,58
2 B2805295 18 COLLI

Summe: :

A . 24,00 coOLLI 23.539,00

16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

21 Besbndera Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et imbre du ransperieur

Untersehnft und Slempel dgs pféngers

liches Kennzeich Nutzlast i . Y . y

19y Amtiches Kennzeichen elsstint vollstéindig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {Ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzler GrenzOb Gut 24003491empfangen am Datum [Dalg
22 Benutzler GrenzUbergang 27 Réception des marchandise, ! (l, S.xl.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. EA"' ‘

I
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg v&o&aﬁjﬂbﬁﬂ@ﬁ%

waawd 4 |

Signature et tintbre de db

yntoeet
upyce s
R‘ P i ] ﬁua\‘ta g

-
L]

quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telsfon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchweltzeNE“ﬁbﬁM’I'ERZB‘ANK

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT, DRESDEFF604




